Mazurek wielkanocny.

Miata mama kilka corek,
Kazata im piec mazurek,
Méwiac : Chiopcy jak przyjada,
Trzeba »wzig$é« ich czekolada.

Kiwat glowg stary tata,

Ze szkatuty wzigt dukata

I rzekt: Wiem-ci ja potrosze...
Chlopcy dzisiaj wolg grosze.

Wiec wam cérki radze, oto,
Do mazurka wibzcie zioto;
| dopiero w tym sposobie
Swe mazurki pieczcie sobie.

Bowiem chtopcy, gdy przyjada,
Nie wezmiesz ich czekoladg,
Gdy przeczujg za$ dukaty,
Zaraz do was przyszig swaty.

Przystowia malajskie.

Im mniej jadta, tern wiecej tyzek.

Nie dlatego nastaje dzien, Zze kogut pigje.

Przyganiata sie¢ rybacka koszykowi, ze
grubo pleciony.

Gdyby niebo miato spas¢ na ziemie,
niktby nie mogt go zatrzymac palcem wska-
zujagcym (t. j. wskazaniem grozgcego niebez-
pieczenstwa).

Fatalny zbieg.

— Wiesz co? zona powiedziata mi, ze jej sie
ciasto wybornie udato, A ja tak lubie ciasto.
— Zawsze jednak radze ci strzez sie...
mniate$ przecie, ze to Prima aprilis.
*

Zapo-

— Mezu dodaj mi 60 zt. na $wieta, bo mi nie
wystarczy.

— Zmituj sie zonusiu, a c6z zrobitas z tamty-
mi pienigdzmi ?

— Kupitam sobie okrywke wiosenng i kapelusz
Chciatam ci zrobi¢ niespodzianke na Prima apri-

— Mezu, w jakim ty stanie wracasz do domu...
— Zoneezko, jak cie kocham to nic... to... to...

Prima aprilis! .

Zona. Mezusiu, otrzymatam telegram, ze moja
mama nie moze przyjecha¢ na $wieta do nas.

Maz (d. s.)) No, Bogu dzieki! (gtosno) Nie
uwierzysz, jak mi przykro.

Tesciowa, (wybiegajac z za firanki) Usciskaj
mnie, zieciul To byt — Prima aprilis.

Trzy adresy.

Adres, przed trzydziestu lat:
Stuzgca Franciszka Garnkottuk,
u Wielmoznych panstwa Chlebodawskich
we Lwowie.
Ten sam adres, z przed pietnastu lat;
Pannie Franciszce Garnkottuk
u panstwa Chlebodawskich
we Lwowie
ze ten sam adres z przed dwdch ty-

panna Franciszka Garnkotiuk,
u Chlebodawskich
we Lwowie.

Wszystko jedno.

A to dla kogo?

Dla panstwa.

Dla jakich panstwa?

To wszystko jedno.

Jakto wszystko jedno ?

Bo przecie takie rzeczy jedza
tylko panstwo...

Jskierki.

Przezyna.

— Jasiu, dla czego$ tak p6zno wrocit ze
szkoty ? Pewno$ siedziat w kozie!

— O nie, tatusiul.. Tylko... tylko.., dzi$
prosze tatusia, tak wesolo byto w szkole, Ze p.
profesor powiedziat mi, zebym... zebym zostat
jeszcze... godzinke.

Pomiedzy przyjacidtmi.

Iks ozenit sie w karnawale. Ygrek odwie-
dza go z pierwsza wizytg. Gdy sie znalezli sa-
mi, Iks rozpromieniony pyta:

— No, jakze ci si¢ podoba moja zonka ?

— Przesliczna ? ty szczesliwcze! {poufale):
Wiesz co, nigdy nie przepuszczatem, ze masz
tak mato dlugéw kawalerskich.

Nasza stuzba.

Panie X. Y. Z. rozmawiajg 0 swych utra-
pieniach ze stuzbg :

— Co nas niezreczno$¢ stuzby Kkosztuje,
to trudno pojagé — skarzy sie pani X. — Swie-
720 np. nasza Marysia rozbita mi dwie filizanki
porcelanowe.

— Au mnie Kasia wazon w salonie —
dodaje pani Y.

— A u mnie Hania pieé¢ krysztatowych Kkie-
liszkéw.

— Ach — wzdycha pani X. (zona arche-
ologa) — jakze zazdroszcze gospodyniom z epo-
ki... zelaznej!,.

Jeszcze jedna para...

Rzecz dzieje sie w szkotce.

— Gwizdalski, powiedz mi, co wzigt z so-
Noe do arki?

— Po parze roznych zwierzat.

— Wymien mnie kilka takich par?

— Wilk i wilczyca, lew i lwica...

— Jeszcze!
— Baran i owca, niedZzwied? iniedZwiedzica.
— Ston i sto... stonina.

— Gtupi$ ! Mowi sie: samica stonia. Jeszcze!
— E... e... e... ahal... cyklista i cyklistka..

Paryzka parafraza »Le
le roi*.

roi est mort, vive

Le Faure
Est Mort
Vive cet
Loubet!

Ze Swiatka dzieciecego.

Ja$ zbroit i tatu$ gniewa sie bardzo:

— Smyku jeden, wartoby cie raz dobrze
wytrzepac!

A Ja$ przez tzy robi
uwage:

— Tatusiu, kiedy ja Zzle zrobitem,
zastuguje, zeby mi tatu$ dobrze robit !

I rozumuj ta z takim Jasiem!

ze skromng minka

to nie

Eloguentio forensis.

— Powiedz mi co oznacza termin:
eloguentia forensis.

— »Wymowa na rynku*.

— No tak, ale jaki to rodzaj wymowy ?

— Wymysty przekupek!...

wart lems

W pewnom miasteczku niepospolitg sensa-
cje sprawit samochdd, sprowadzony przez miej-
scowego krezusa, Ygreka.

— Prosze mamy — wola szeScioletni
chtopczyna, wskazujgc na pedzacy przez rynek
miasta samochod — oto powozik, ktéry., zgubit
swego konia !...

Wielka mys$l kamienicznika.

— Jaka to szkoda, ze u nas we .Lwowie
niema jeszcze zwyczaju wypuszczania mieszkan
tylko na tydzien. Moégthym wszystkim moim lo-
katorom podwyzsza¢é komorne co tydzien.

Mate gui pro quo.

Kto$ w cukierni opowiadat, iz odebrat za-
proszenie od swego przyjaciela, zamieszkatego
w Szwecji i ma zamiar polowa¢ na foki.

— A do ktdrego klubu ten pan uczeszcza?
— zapytat Gapski swego sasiada.

Jak to trzeba by¢ ostroznym w potepianiu
bliznich.

Kilka lat temu, wszystkie nasze pisma po-
tepity stanowczo pana X, ktdéry straciwszy caty
posag swej zony, opuscit jg, pozostawiajac
biedng kobiete, prawie bez $rodkéw zycia.

My jedni tylko, wystepowaliSmy w obronie
pana X.

Przewidywania nasze, nie zawiodly nas,
— obecnie bowiem, gdy na Zone pana X. spadia
spora sukcesja, pan X w tej chwili do niej
powrdcit i chwilowo pordznione stadto, zndw dzi$
jest wzorem przyktadnych malzenstw.

Na lekcji pogladowej.

— Otdéz, moje dziecko, uwazaj dobrze i
odpowiadaj napytania. Jezeli naprzykiad wyj-
dziesz w pole podczas pieknej, stonecznej po-
gody, powiedz, co wtedy bedziesz miat nad
gtowg ?

— Niebo lazurowe.

— Bardzo dobrze. Wiec to byto w pogode?

— Tak.

— Teraz zZnéw uwazaj.
w  pole podczas burzy, lub ulewnego deszczu,
kiedy na niebie nie bedzie, ani kawatka lazuru,
co bedziesz miat nad gtowg ?

— Hm... parasol, prosze pana psora...

Filomen i Baucis, albo Dziad i baba Kra-
szewskiego.

Dwoje staruszkéw gawedzi sobie przy sto-
liku, wspominajac dawne lata, nagle on powiada:

— Wiesz co, jak jedno z nas umrze, to
ja przeniose sie do corki...

Zab Zmiji.

W towarzystwie rej wodzi znana plotkarka
pani Eufrozyna. Po tysigcznej plotce, rozpoczy-
na juz tysigczng i pierwszg, gdy — zapewne
dla wiekszego efektu, uwaza za stosowne przer-
wac frazesem:

— Nie, juz dalej nie powiem: wole ugryz¢
sie w jezyk.

W tej chwili zto$liwy Iks odzywa sie do
siedzagcego obok doktora Jugo:

— Doktorze, na wszelki wypadek przygo-
tuj surowice przeciw wsciekliznie: Pani Eufro-
zyna chce sie ugry$¢ w jezyk.

Ze Swiatka dzieciecego.

Jas i Stas§ przekomarzajg sie zwyczajem
dzieci.

— Moj tatu$ — powiada Jas — jest o ca-
tag glowe wyzszy od twego tatusia. Aha !

— A mdj — oswiadcza niezbhity z tropu
Sta§ — jest o caly brzuch grubszy od twego
tatusia. Ahal

Iks, gdy go o co poprosza,
Zrobi¢ przyrzeka z rozkosza,
Lecz fatalnosci wcigz witadza
Najlepszym checiom przeszkadza.
Ygrek, cho¢ nie jest proszony,
Sam wecigz obietnic miliony
Rozrzuca wszedzie w zapale,
Nie myslac spetni¢ ich wecale.

Jezeliwyjdziesz



